
fabrikant van de elektrische slagpijpjes met geïntegreerde program-
meerbare elektronische vertraging.” ;

2° in het derde lid worden de woorden “en elektronische” ingevoegd
tussen de woorden “De toestellen voor elektrische” en de woorden
“controle zijn”.

Art. 5. In artikel 32 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 9 oktober 1985, worden de volgende wijzigingen aan-
gebracht :

1° in het vijfde lid worden de woorden “bestemd voor de aanzetting
van elektrische slagpijpjes zonder geïntegreerde programmeerbare
elektronische vertraging en de afvuurinrichtingen van elektrische
slagpijpjes met geïntegreerde programmeerbare elektronische vertra-
ging” ingevoegd tussen de woorden “De afvuurtoestellen” en de
woorden “moeten tot”;

2° het artikel wordt aangevuld met een lid, luidende :

″ Het gebruik van een afvuurinrichting van elektrische slagpijpjes
met geïntegreerde programmeerbare elektronische vertraging mag
enkel worden toevertrouwd aan personen die speciaal door de
fabrikant of zijn in de Europese Unie gevestigde gevolmachtigde zijn
opgeleid en die houder zijn van een door één van beiden ondertekende
machtiging. ″.

Art. 6. De minister bevoegd voor Economie is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 december 2016.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Economie,
K. PEETERS

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36675]
18 NOVEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering houdende de uitvoering van het decreet van

25 april 2014 betreffende de organisatie van het netwerk voor de gegevensdeling tussen de actoren in de zorg

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, artikel 87, § 1, gewijzigd bij de
bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op het kaderdecreet bestuurlijk beleid van 18 juli 2003, artikel 7, artikel 18, § 4, en artikel 23, § 7, gewijzigd
bij het decreet van 27 april 2007;

Gelet op het decreet van 25 april 2014 betreffende de organisatie van het netwerk voor de gegevensdeling tussen
de actoren in de zorg, artikel 27, tweede lid, artikel 35, artikel 38, derde lid, en artikel 47;

Gelet op het decreet van 15 juli 2016 houdende diverse bepalingen betreffende het beleidsdomein Welzijn,
Volksgezondheid en Gezin, artikel 116, zesde lid;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de begroting, gegeven op 6 juni 2016;
Gelet op advies 59.844/1/V van de Raad van State, gegeven op 30 augustus 2016, met toepassing van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Binnenlands Bestuur, Inburgering, Wonen, Gelijke Kansen en

Armoedebestrijding en de Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In dit besluit wordt verstaan onder Agentschap: het Agentschap, vermeld in artikel 2, 3°, van het
decreet van 25 april 2014 betreffende de organisatie van het netwerk voor de gegevensdeling tussen de actoren in de
zorg.

Art. 2. Het Agentschap behoort tot het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin.

Het Agentschap is gevestigd in het tweetalige gebied Brussel-Hoofdstad.

Art. 3. Het personeelslid dat belast is met de leiding van het Departement Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
wordt aangesteld als gedelegeerd bestuurder van het Agentschap.

détonateurs électriques à retard électronique programmable intégré. »;

2° dans l’alinéa 3 les mots « et électronique » sont insérés entre les
mots « Les appareils de contrôle électrique » et le mot « sont ».

Art. 5. Dans l’article 32 du même arrêté, modifié par l’arrêté royal
du 9 octobre 1985, les modifications suivantes sont apportées :

1° dans l’alinéa 5 les mots ″destinés à l’amorçage de détonateurs
électriques sans retard électronique programmable intégré et les
dispositifs de mise à feu de détonateurs électriques à retard électroni-
que programmable intégré″ sont insérés entre les mots ″Les exploseurs″
et les mots « sont d’un type »;

2° l’article est complété par un alinéa, rédigé comme suit:

« L’emploi d’un dispositif de mise à feu de détonateurs électriques à
retard électronique programmable intégré ne peut être confié qu’à des
personnes spécialement formées à cet effet par le fabricant ou son
mandataire établi dans l’Union européenne et détentrices d’une
habilitation signée par un de ceux-ci. ».

Art. 6. Le ministre qui a l’Economie dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 décembre 2016.

PHILIPPE

Par le Roi :

Le Ministre de l’Economie,
K. PEETERS
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Art. 4. Met uitzondering van de personen, vermeld in het tweede lid, krijgen de leden van de raad van bestuur
en de regeringsafgevaardigden in de raad van bestuur van het Agentschap een vergoeding conform categorie IV,
vermeld in artikel 3 van het besluit van de Vlaamse Regering van 9 maart 2007 tot regeling van de vergoedingen van
de bestuurders van de publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen van de Vlaamse
overheid, en van de regeringsafgevaardigden die toezicht uitoefenen bij deze agentschappen.

De bestuurders die een vertegenwoordiger zijn van een voorziening die een subsidie ontvangt in het kader van het
gezondheids- en welzijnsbeleid, krijgen alleen een vergoeding voor hun vervoerskosten.

Art. 5. Met uitzondering van de personen, vermeld in het tweede lid, krijgen de leden van een overlegcomité en
de deskundigen, op wie een beroep wordt gedaan voor deelname aan een overlegcomité, een vergoeding conform
categorie IV, vermeld in artikel 3 van het besluit van de Vlaamse Regering van 9 maart 2007 tot regeling van de
vergoedingen van de bestuurders van de publiekrechtelijk vormgegeven extern verzelfstandigde agentschappen van
de Vlaamse overheid, en van de regeringsafgevaardigden die toezicht uitoefenen bij deze agentschappen.

De leden van de overlegcomités die werken bij een voorziening die een subsidie ontvangt in het kader van het
gezondheids- en welzijnsbeleid, krijgen alleen een vergoeding voor hun vervoerskosten.

Art. 6. De personeelsleden die belast zijn met de leiding van het Departement Welzijn, Volksgezondheid en Gezin
en de agentschappen binnen het beleidsdomein Welzijn, Volksgezondheid en Gezin beslissen op welke personeelsleden
en goederen van hun entiteit het Agentschap een beroep kan doen.

Art. 7. De volgende regelgevende teksten treden in werking op 1 december 2016:

1° het decreet van 25 april 2014 betreffende de organisatie van het netwerk voor de gegevensdeling tussen de
actoren in de zorg, met uitzondering van artikel 43 en 46, § 2;

2° artikel 57 van het decreet van 15 juli 2016 houdende diverse bepalingen betreffende het beleidsdomein Welzijn,
Volksgezondheid en Gezin;

3° dit besluit.

Art. 8. De Vlaamse minister, bevoegd voor het e-government, de Vlaamse minister, bevoegd voor de bijstand aan
personen, en de Vlaamse minister, bevoegd voor het gezondheidsbeleid, zijn, ieder wat hem of haar betreft, belast met
de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 18 november 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS

De Vlaamse minister van Welzijn, Volksgezondheid en Gezin,
J. VANDEURZEN

TRADUCTION

AUTORITE FLAMANDE

[C − 2016/36675]
18 NOVEMBRE 2016. — Arrêté du Gouvernement flamand portant exécution du décret

du 25 avril 2014 relatif à l’organisation du réseau pour le partage de données entre acteurs des soins

LE GOUVERNEMENT FLAMAND,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, l’article 87, § 1er, modifié par la loi spéciale du
16 juillet 1993 ;

Vu le décret cadre politique administrative du 18 juillet 2003, l’article 7, l’article 18, § 4, et l’article 23, § 7, modifiés
par le décret du 27 avril 2007 ;

Vu le décret du 25 avril 2014 relatif à l’organisation du réseau pour le partage de données entre acteurs des soins,
l’article 27, alinéa 2, l’article 35, l’article 38, alinéa 3, et l’article 47 ;

Vu le décret du 15 juillet 2016 portant diverses dispositions relatives au domaine politique du Bien-être, de la Santé
publique et de la Famille, l’article 116, alinéa 6 ;

Vu l’accord du Ministre flamand chargé du budget, donné le 6 juin 2016 ;
Vu l’avis 59.844/1/V du Conseil d’État, donné le 30 août 2016, en application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 2°, des

lois sur le Conseil d’État, coordonnées le 12 janvier 1973 ;
Sur la proposition de la Ministre flamande de l’Administration intérieure, de l’Intégration civique, du Logement,

de l’Égalité des Chances et de la Lutte contre la Pauvreté, et du Ministre flamand du Bien-Etre, de la Santé publique
et de la Famille ;

Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans le présent arrêté, on entend par Agence : l’Agence visée à l’article 2, 3°, du décret du
25 avril 2014 relatif à l’organisation du réseau pour le partage de données entre acteurs des soins.

Art. 2. L’Agence fait partie du domaine politique du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille.

L’Agence est établie dans la région bilingue de Bruxelles-Capitale.

Art. 3. Le membre du personnel chargé de la direction du Département du Bien-être, de la Santé publique et de
la Famille est désigné en tant qu’administrateur délégué de l’Agence.

Art. 4. À l’exception des personnes visées à l’alinéa 2, les membres du conseil d’administration et les délégués du
gouvernement dans le conseil ’administration de l’Agence reçoivent une indemnité conformément à la catégorie IV
visée à l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 mars 2007 réglant les indemnités des administrateurs des
agences autonomisées externes de droit public de l’Autorité flamande, et des représentants du gouvernement qui
exercent le contrôle auprès de ces agences.
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Les administrateurs qui sont des représentants d’une structure bénéficiant d’une subvention dans le cadre de la
politique en matière de santé et de bien-être, ne reçoivent qu’une indemnité pour leurs frais de transport.

Art. 5. À l’exception des personnes visées à l’alinéa 2, les membres d’un comité de concertation et les spécialistes
auxquels il est fait appel pour participer à un comité de concertation, reçoivent une indemnité conformément à la
catégorie IV visée à l’article 3 de l’arrêté du Gouvernement flamand du 9 mars 2007 réglant les indemnités des
administrateurs des agences autonomisées externes de droit public de l’Autorité flamande, et des représentants du
gouvernement qui exercent le contrôle auprès de ces agences.

Les membres des comités de concertation qui travaillent dans une structure bénéficiant d’une subvention dans le
cadre de la politique en matière de santé et de bien-être, ne reçoivent qu’une indemnité pour leurs frais de transport.

Art. 6. Les membres du personnel chargés de la direction du Département du Bien-être, de la Santé publique et
de la Famille et des agences au sein du domaine politique du Bien-être, de la Santé publique et de la Famille, décident
à quels membres du personnel et biens de leur entité l’Agence peut faire appel.

Art. 7. Les textes réglementaires suivants entrent en vigueur le 1er décembre 2016 :

1° le décret du 25 avril 2014 relatif à l’organisation du réseau pour le partage de données entre acteurs des soins,
à l’exception des articles 43 et 46, § 2 ;

2° l’article 57 du décret du 15 juillet 2016 portant diverses dispositions relatives au domaine politique Aide sociale,
Santé publique et Famille ;

3° le présent arrêté.

Art. 8. Le Ministre flamand ayant le gouvernement en ligne dans ses attributions, le Ministre flamand ayant
l’assistance aux personnes dans ses attributions et le Ministre flamand ayant la politique en matière de santé dans ses
attributions sont chargés, chacun en ce qui le ou la concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 18 novembre 2016.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
G. BOURGEOIS

Le Ministre flamand du Bien-Etre, de la Santé publique et de la Famille,
J. VANDEURZEN

*
VLAAMSE OVERHEID

[C − 2016/36670]

25 NOVEMBER 2016. — Besluit van de Vlaamse Regering waarbij de hagel die heeft plaatsgevonden op
23 juni 2016 op het grondgebied van de provincie Limburg als een algemene ramp wordt beschouwd en waarbij
de geografische uitgestrektheid van deze ramp wordt afgebakend

DE VLAAMSE REGERING,

Gelet op de wet van 12 juli 1976 betreffende het herstel van zekere schade veroorzaakt aan private goederen door
natuurrampen, inzonderheid op artikel 2, § 1, eerste lid, 1°, gewijzigd bij de wet van 21 mei 2003, en § 2;

Overwegende dat hagel heeft plaatsgevonden op 23 juni 2016 op het grondgebied van de provincie Limburg;

Gelet op de ministeriële omzendbrief van 20 september 2006 welke de erkenningscriteria van een algemene ramp
vaststelt;

Gelet op het technische verslag opgemaakt door het Vlaams Rampenfonds waarin gesteld wordt dat op het
grondgebied van de gemeente Lommel dit fenomeen voldoet aan het in de ministeriële omzendbrief van
20 september 2006 opgelegde criterium;

Overwegende dat de hagel van 23 juni 2016 derhalve een uitzonderlijk karakter heeft;

Gelet op de info en foto’s verstrekt door de gemeente betreffende de omvang van de schade, veroorzaakt door deze
hagel;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 21 oktober 2016;

Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister van Begroting, Financiën en Energie

gegeven op 16 november 2016;

Op voorstel van de minister-president van de Vlaamse Regering;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De hagel die heeft plaatsgevonden op 23 juni 2016 op het grondgebied van de provincie Limburg
worden beschouwd als een algemene ramp die de toepassing rechtvaardigt van de wet van 12 juli 1976 betreffende het
herstel van zekere schade veroorzaakt aan private goederen door natuurrampen.

Art. 2. De geografische uitgestrektheid van de ramp op 23 juni 2016 is beperkt tot de gemeente waarvan de naam
hieronder vermeld wordt :

Provincie Limburg

Lommel

Art. 3. De minister-president van de Vlaamse Regering is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 25 november 2016.

De minister-president van de Vlaamse Regering,
G. BOURGEOIS
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